Neuvitme Anyée. — No 456, Le Numtro: | frane

CUILY A DE LA GBHE‘.
lb N'Y & POINT DE m.ausm.

SAMED! 16 Juin 1928.

ve L
::f e A ‘?Ld

Comment trouvez-vous ma nouvelle toilette »

— Si belle... que je voudrais bien &tre 3 sa place,



LA COMEDIE QuUI

b

Rue de Cléry. Chez Raphael Worms et Bernard Lévy,
fabricants de casquettes, Le bureau des deur associés @ ils
sonl altablés en face l'un de Uautre : Worms a cinquante
ans ; c'est un bel homme ; des traits réquliers, des yeur
noirs : il est complélement rasé el habille avec correction.
Lévy a quaranie-cing ans : il est pelil et chélif ; il a des
yeur sans éclal, le nez busqué el un teint flétri; il porie
une barbe broussailleuse ; ses vélements sont d'une coupe
démodée,

MoriLuix, le comptable, eniranl. — Est-ce que ces mes-
sieurs onl pris une décision au sujet de la Lraite Jacob ?

LEvy, accent alsacien. — Qu'estce qu'il y a avec
Chagob ?

Worwms, pur accent parisien..— 11 sollicile un renou-
vellement. Sa letire est arpivée dans le courrier de ce
;n:]ljnr.‘ J'ayais oublié-de L'en parler. Qu'est-ce que tu veux
aire ?

Levy. — Refusser, pavblen !

Wonus, — 8%l est géné.

Levy, s'emballant. —Lui ? 11 a plus de geld que toi et
moi | Seulement ¢'est un rathess : dans la gollection, il ne
joizit que les mofzien. Et quand il s'achit de bayer, il
choue les schnorrers. 1A Morillin ;) Egrivez qu'on bré-
senlera la traite.

Monieiy. — Bien, monsieur..{7ll sorl)

Wonms, dés que Morillin &st spelt, —)Ah ap| 8st-ce' fue
in me pourrais pas te déeidér A purler francgdis ?

Liyy. — Che ne barle bas vranecais, moi, moi ?

Wonms. — Tu as 'accent alsacien : c'est naturel, puis-
que tu es de Strasbourg. Ce que je le reproche, c'est {a
manie de baragouiner le yidish ; est<e qu'il ne serait pas
aussi simple de dire argent que geld, roublard que ra-
thess, occasion que molzien et mendiant que schnorrer ?

Levy, haussan! les épaules. — Guelle imbortance !
Wonrms, — C'est a cause du personnel ; on se mogue
de tor,

LEvy, éclalanl. — Je m'en vous ... Laisse-moi barler
gomme che feux. (Un instant plus tard, quand il est
calmé ;) A bart ca, Glara m'a jargé de te tire que tu fiennes
tiner a la maison.

Wonus, avee embarras. — Aunjourd'hui ?

LeEvy. — Oui... ce zoir... Il y a des Knéplish ¢l de Ia
Kugel,

Wonus. — Tu remercieras bien ta femme, mais...

Livy, — Eslce que lu n'aimerais plus les Knéplish #

Wonwss, — Les Lonl.:llers? Oh | si.., et la Kugel ézale-

ment : ¢'est bien supériens au pudding, Mais & mon grand
regrel...

Leévy, — Pourquoi fais-lu des schnalds #

Waonus, — Des eénémonies ? En aucune facon...

Laitvy. — Alors ?

Wonms, — .\Irm VIeux, nous somines de trop bions capna-

rades pour que je ne te mette pas au courant de la situa-
tion : (En confidence ;) Ce soir, je ne suis pas libre, J'ai
invité une poule,

Lévy. — Une crue ?

Wonms, un peu vexd, — Non, pus une grue, une poule,
Ce n'est pas toul a fait la méme chose. (Avec fatuilé ;)
La personne en question est une artiste.

LeEvy, — De guel théitre ?

Wonums. — D'avcun thédlee, Elle fail du einé.

Levy. — Ol ca ?

Wonus, — En voild upne gquestion! A Vexceplion de
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PASSE...

quelques vedetles, lides par contral, avec une firme, les
artistes de cinéma vont d'une maison 4 l'aulre selon les
circonstances. C'est le eas de Nadiane.

LEvy. — Nabiane ? Che n'ai bas e e VU Ce nom

Wornms. — Elle débute. Mais elle arrivera : elle est
extréemement photogénique et elle a beaucoup de talent
Figure-toi Mary Pickford... en mieux

lLEvy. — Oh ! ce que tu t'empalles !

Wonus, — Je l'apprécie 4 sa valeur. Voila toul. C'est
un vrai roman, mon cher : nous nous sommes renconlrés
dans un dancing.

Livy. — Tu fas lans les tancings ?
Wonus. — Non. Je su -hier, pnr hasard
dans celui de la rue de Tils la. Nous avons

aprés quoi, je l'ai re -.»Irl-l'::h'

- Gez elle ?

causeé et [J!‘iﬁ le thé ;
LEvy, avee inquiélude.
Wonms. — Jusqu'a sa porte, seulement. Elle m'est pas
aussi facile que tu as l'air de le penser. Elle gagne de
l'argent. Et puis, elle esl divoreée : son mari lul sert une
renle. Toul cela pour Lexpliquer qu'elle n'a pas besoln
de se donner au premier venu,
Lewy, (scépligire, — Ce\sera bGup ce spip ad dessgmt
Worms. — /Non. Ellesm’a axerti qi'elle jme “quiltérait
des 'le” cafey ellé™a"dn rendez-vous tres important avec
un metteur en scene.

vy mémp jdh. ARo Ao mot] vA rhlatibdy rdsferofitS

burement=biatoniquesl.. .
Worus. —i J'dspérd bikn e Dén
arriver on je souhaile, Nadione exige de bien me con-

nailre,

Lévy. — Feux-tu mon avis vrangement ? To es me-
chougne !

Wonms, bondissanl. — Je suis fon 7 Parce que je prends

~L§ -eJ‘«q‘_i:u

QUELLE CHALEUR.

— Quells excuse perux-tu donner pour t'étre mise nue. toute
nue devant lui ?

— Il avait la voix si chaude,
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une maitresse ? C'est loi qui perds la boule. Oh! tu en
parles a ton aise, parce que lu as tout ce qu il te faut;
tu es marié a une femme charmante, bien trop jolie

pour toi...
Leévy, vexé. — Merci. ]
Worms. — Moi, j'ai pérdu la mienne, il y a cing ads;
je suis donc libre el le célibat me péese. 1
Levy. — Mais che ne feux pas te gondamner a la jas-

teté | Amuse-toi de temps & autre, avec une boule, gomme
tu dis : 1l y en a tans le gartier méme des maissons qui
en sont bleines ; tu endres, tu sors ; ni fu, ni gonnu, abso-
lument comme a la garkish ; gand tu as décheuné, tu baie
'aftition et tu es lipre. Mais t'engacher ainsi dans une
afenture, & ton ache ! Mechougne, mechougne ! Glara te
le dirait comme moi !

Worms. — C'est un chapilre sur lequel je ne me per-
mellrais pas de la consuller, Clara... Mais je me demande
en quoi ¢a te géne que j'aie une liaison ? i

Levy., — Au boint dé fue de la morale, en rien : ¢ca ne
me recarde pas. A ton point de fue a toi: che crois que
tu ne fois bas blus loin que le pout de don néz... Mais c¢a
encore, ¢ca ne me recarde pas. Ce qui me recarde, c'est
les affaires : je fais les foyaches ; si pendant mon absence,
au lieu de d'ogguper te la maisson, tu t'oggupes de ta
boule...

Wonwss. Décidément, tu divagues. Nolre maison est
en pleine prospérilé. Parce que j'aurais une maitresse,
nous irions a la faillite ?

Lévy. — Beud-élre,

WorMms. — Mon vieux, en voild assez ; tu es libre de
varler comme 1l te plait, me déclarais-tu tout a 1'heure ?
<h bien, moi, je suis libre de me conduire comme bon
me semble L..

IT

Un misyplus tard. Ghez Raphael Worms, rue Gounod.
La chambre @ eoucher. St heures el demie : Mme Lévy
vingl-hwl ans) se chabille.

Wonus, — Voyons, Clara, reste encore un peu.

Crana. — Mon ¢hézi, j¢ n'ai que le temps de rentrerg
si Bernapdtne me frouye pas 4 la maison en revenanl du
cercle, ilme faudra Tui donner des explicalions 4 nlen
plus firaes
!'lw““”s- — On'ne s'est pas-begugoup einbrassés,aujour-
d’hun | ) J {
Cragds — Tu lrouves ?

{

Wans., — Tu m'as rendu=tfed gonfifiand

Crana. — On se raltrapera la semaine prochaine : mardi
Bernard commence sa tournée de |'Est.

Wonwms. — Ce qui m'ennuie, ¢'est qu'il veut, cetie fois,
abréger son voyage.

Crans, — Sous quel prétexte ?

Wonms.,, — Selon lui, on ne fera rien & Colmar et a
Mulhouse : il veut briler ces deux villes.
_ Craps. — Je ticherai de le détourner de ses projels
imecendiaizes,

Wonrms. — Tu es un amour... Insisle !

Crans. — Oui, mais avee prudence : il serait maladroit

d'éveiller ses soupeons.

Worms, — Tu parles d'or.

Crara, — Il conlinue, au moins, i ne pas s'élonner que
lu me l'accompagnes plus au eercle avant le diner, comme
auparavant ?

Wonms. — Non, puisque je vais censément, sur ton
conseil, a la lecon de cullure physique : et comme il croit
que la cullure physique m’a remis dans le bon chemin,
il l'alfribue toul le mérite de m'avoir détourné de
Nadiane.

(I!I,.-\n.\, rianl. — 11 n'a pas eomplétement Lort.
WoRrsz. — Mais tu ne sais pas le plus joli : hier il m'a

manifesté le désir de prendre des lecons en méme lemps
que moi,..

Cranry, — Fichtre I... EL tu as paré le coup ?

Wonrns. — En exagérant le prix du cachet : ce hon Ber-
nard a perdu subitement tout désir de se refaire des
muscles, Nous pouvons jouir désormais en toute tranquil-
lité de notre bonheur,

Crana, malicieusement, — A moins que tu ne regrelies
ta Nadiane ? ' . e

Woims, — Méchante ... Est-ce qu'elle existe a colé
de toi?

Crara, — Elle a failli exister. ..

Worms. — Parce que, retenu par des scrupules imbé-
ciles, je m'osais penser & toi; la femme dun ami, la
femme de mon associé, ¢'était sacré ! Et puis, lout a coup,
par un mot que tu as ldissé échapper, j'al compris ce que
nous pouvions élre 'un pour l'autre... et nous le sommes
devenus... (Il I'étreinl.)

CLARA, se dégageani, — Il faut que je m'en aille... Tu
viens diner, n'est-ce pas?

Worms. — Comme tous les soirs, Je pars derriére tol

Crara. — Plains-toi d'un peu de courbature, pour la
vraisemblance. X

Wonms. — Je n'y manquerai pas. (Souriant ;) D'ailleurs,

c'est exact...
111

Le lendemain. Chez les Lévy, rue Viéle. Leur chambre
a coucher. Huit heures du matin. Clara est au lit, Lévy,
en pantalon, fait son neud de cravate devant l'armoire
a ? ace.

.Evy, chanlonnant la valse de « Ta Bouche » :

Ta pouche a tes paisers,
Si pons, si fous,
St vrais, si dentres

Crara. — As-tu fini de chanter | Tu m’'horripiles !

Lévy. — C'est choli, Ta Bouche !

Cranra. — Pas avec l'accent alsacien, .-\Fpiiquc-toi done
a faire droit ton neeud de cravate : il est de travers.

Lévy. — Il est de traférs mon né ? Chamais !

CLARA, dgacée. — Fagole-loi done comme tu voudras et

laisse-moil dormir.

Lévy. — Il n'y a bas de quoi poukonner... (On frappe :)
Qu'est-ce que z'est ?

LA BosNE, du dehors, — Le courrier, monsieur.

LEvy, entr'ouvrani la porte. Tonnez... (La bonne lui
passe un journal et une carte-lelire, il 'ouvre et hurle ;)
Schemah béni !

Crara. — Quoi ? Qu'est-ce qu'il y a encore ?

LEvy. — Une invamie que_je fiens de recefoir. (1L lit :
« [Léyy, flapresente est potic) invormer quebton dssoci
le vais ‘gogu.

CLARA, se dressanl sur son séanl. — Il y a ¢a ?

Leéyy. — Lig.. ILy a méme pne vaute d'grdograve,.,

GfARA. -+ Gogu/¥ O a [écnit Lomime [ti\le [prongntes.
(Vigernenit)) OA A|voVlu sg mofjukr | de |tei.\ | €8sY sne
mauvdise plaisanlerie.,

Levy, — Si che gonnaissais le miséraple...

Crana, — C'est anonyme. Ne cherche pas: c'est une
vengeance d'employé congédié,

Levy, — Osser insinuer des chosses bareilles | Ravael

mon ami ! toi, ma vemme !

LA VIE CHERE

— Ah! ol est-il le temps ot une petite femme pouvait vivre
avec seulement deux ou trois amants |
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CrarA. — Ca n'a pas le sens commun. Gar, enfin, vien
ne pgrmel de supppser...

LEVY. — Rien, efidemment cien... et bourdant...

tuila_. — Qual ?

LeEvy. — Rien. [!h‘{lée:.’u’x.«-m! 3 Il o liché sa Naliane...
Il' fa a la gulture physique. Mais, il mla bas foulu que,

mot, j'g ajlle.,. 11 ling ici dpus les zoirs et afanl il se
déropail louchours sous des brélextes... Schlemihl que
ch'élgis | (Eclatant ;) Clara, tu me drompes, ch'en suis siir !
Crany. — C'est fany, entgnds-lu, clest fayx !
sombre. — Che d’ai suivie : che t'ai fue endrer
ch(E:(: Warms. Nieras-tu gngare ?
.LARA, loul a coup. — Eh bien, oui, 14, ¢'est vrai !

_Levy. — Elle avoue! (dvee rage:) Gojons! gojons !
Vous me le baierez !
Crara. — Ou'est-ce que tu as & m'insulter ? Clest toi

qui_m'as jelee dans les bras de Worms. Tn gs revenu,
un jpur, affolé : « Worms veut prendre nng maitresse, une
arlisle de ¢inéma. On Iui fera commandiler des films, il
ruinera la maison : je t'en supplie, détourne-le i tont prix
de celte femme ! » 1l n'y avait qu'yn moyen ; je me suis
sacrifice, & cause de toi. Et voila comme tu me’ récom-
penses !

LEvy, ricanant. — Feux-tu le brix Mondyon ? (Avee
rage :) Et tu grois qug ghe 'fais accepter la chdsse gomme
une milzva ? 2

Crana. — Qu'est-ce gue lu ¥as fajre ?
LF.\'\'. = Diforcer.
Grara. — A ton aise. J'épouseral Worms ; 1l ne demande

pas mieux ;

comme il a plus d’argent liquide que Loi, il tg
rembourser B

a el gardera la maison.

LEvy, décantengnee. — Clesl dout le zebentir que du
manifesles ?
Crana. — Je ne venx pas le demander pardon de mon

dévouement. Ce que jlentai fait, e'élait pour te gazder Loh
associé : sans mot il étail 4 la merci de Nadiane ou d'une
aulre ; grice 4 moi, nous le tenons : il est plus dgé que
toi, il n*a pas d'enfant. Si au lieu de faire un'éclat stupide
lu avais songé a notre avenir, lu le seraisdiscrélement
résigné i ung siluation en sémme leés courante. Mais tu
es buté...

LeEvy. — Pulé ? Non, mais jg fais réfléchir jusqu’a mon
retour de fovache. - '

Crana. — Comme Lu voudras.

LEvy, aprés un temps. — Déeidémenl, je feraj Mulhouse
el Golmar. Je grois ‘méme qu'ahrés aforr depming T'Est,
chlirai tans le Nord... 4

Gabriel Trumopy,

Reproduction inlerdile. Tous droils réservés,
y compris le drail d'émissiop radiophonigue.
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— Alors, monsieur, entre nolis, gpmibien da?‘l’r_u’g pak .. sohig ined
C'était dans le couloir d'un™temin, "qbi=n®était ni'un“tram htet,

ni un train verl, mais un honnéle train si quelcongue qu'il avait

déja une bonne pefite heure de relard ! =N

Mon interlocuteur était un vieillard, mais un viejllard magni-
fique et vert : Avec sa mouslache en croe, son teint rose et sa
roselle d'officier de la Légion d'honneur vous I'eussiez pris
pour une réclame apérilive au naturel.

Depuis un quart d'heure déji nous nous entretenions familidre-
ment de I'éternel probleme des sexes el de ee qui fait 'orgueil de
la jeunesse ¢l le désespoir de 'ige mor.

Comme 4 sa question trop précise j'avais répondu par un gesle
évasil, il conlinua :

— Je vous entends, monsieur, vous avez quarania ans el vous
i:les dans Ja moyenne ! Eh bien, savez-vous ce que je répondrais,
moi, st vous me posiez la méme question ?

— Oh ! dis-je, je ne me permellrais pis...

— Et vous auriez tort, car vous perdriez une belle oceasion da
¥ous insleurre !

Lé-dessus notre homme cnlra dans des delails : Aprés avoir
fusligé avec virulence la solljse de la vie moderne qui broie nos
nerfs et nos cerveaux sous prélexte de les égayer, il enlama cel
em[g;elmcoﬁquc de Ia vie simple et noturelle que Virgile a chaniéc
en des vers immorlels,

— Monsieur, eonclut-il, — vpus n'ignorez pas que lout homme
a deus fges ¢ sop Age chronplogique, que fixe son extrait de
naisgance’.,

— Et celui de ses arleres? inlerrompis-je,

— ... Ei I'dge de ses grandes fonchions natugelles, ce que les
médecins  appellent I'age !;hysio]ogique el qui, lui, dépend de
T'état de nos organes essentiels, coeur, reins, estomac, poumons,
Tel que vous me voyez, je suis un exposé vivant d'une méthode
qui m'esl personnelle. Je suis né sous le second Empire, il ost
vrai, mais j'ai conservé toule la vigueur de la jeunesse, avee
V'expérience en plus, bicn entendu, Et ceci, mopsigur, je yous en
administrerai la preuve quapd il yous plaira ! r

B
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— 1l faut que vous veniez chez moi ; il faul que vous vous ren-
diez comple ! On cherche bien loin le secret de U'élernelle jeu-
nesse, on a écrit des volumes sur la fontaine de Jouvence : 1%eau
miraculeuse? Mais je la mellrai, chez moi, & portée de volre
main !

Bon, pensais-je ! €'est un fou ou pour le moins un maniaque
Ne le contredisons pas, mais en arrivant & Paris, laigsons-le
tomber !

Mais c'étail plus facile & dire qu'a faire. Dés 'arrdl du Lrain,
linconnu avait saisi mon bagage ¢! maleré mes objurgations ne
s'en désaisissait pas. Quand on fut dons Ja cour de” Rome, il me
poussa dans un taxi :

— Eh ! pui, mongicur, jo wvous enléve, ni plus ni ‘moins qu'un
romancier 4 succes ! Vous verrez que vgus ne vous on plaindrez
pas.

J'avaig fini par me résigner 4 le suivrp © Pourquoi pas, aprée
tout? Nul rendez-vous urgenl el un revolver dans ma poche ! Jo
Ppouwais bien essayer...

Aprés quelques minules, nous fames arrivés : Un pelil hotel &
Auteuil, un petit hotel qui, avee sa domesticilé nombreuse el son
Jardin alenlgur, ayvait des airs de maison de sante,

— Vous ples ici chiez vous, mp dit mon hote. En lemps ordinaire
i'gi des clients, mais 13 cure vient de foir... Ghaque cure est de
trois semaines et commence le premicr du mois : Nous soammes
le 27, vous vous expliquez gu'il o'y all plus personue...

Tqul en parlant, il m'avail fajl entrer, puis il me présenla & sa
femme, une jolie brune, qui u'avail pas dépassé trenle ans.

Fart ohligeamment, elle sc mil & ma disposiion, me fit conduire
4 ma chambre el m'indiqua les heures du repas pour lo lende-
W,

ge commengai & 8tre confus, d'autant plus que je n'avais aulle-
mepy lintention d'gsspyer de la méthode du bonhomume: Pour
¢viter toul malentendu, je tins A bien le prévenir.

— Il faut que vous sachicz hien, lui dis-je, que je n'entends pas
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devenir volre client, pour le mbmenl tout au moins : je suis
altendu aprés demain matin, rue Royale, ne comptez pas me
relenir plus longtemps !

— Mais, mon cher, me répondit-il, vous n'éles pas prizonnier
icl... Vous parlirez quand il vous plaira;, el pour ce qui est do
voltre clientele, je suis bien tranquilleé, vous viendrez & moi avant
quarante-huil heures et vous aurez raison. Mais ce n'est pas de
cela quil s'agit pour Vinstant ; ¢’est 'heure d’aller dormir. Voici
votroe chambre, clle esl, vous le voyez, contigué A la mienne :
Allez el inslruisez-vous !

Sur ces enigmaliques paroles, il me laissa seul.

Je me mis promplement au Lif, mais, hélas! je ne pus dormir.
Les combals amoureux gui se livraient de 'autre coté de la
cloison ne m’en laissérent pas le loisir.

Ah bhien! pensais-je ! Voild la preuve que vous vouliez me
donner, mon cher ! Vous me crovez donc bien naif. Je sais la
vertu des aphrodisiagues, mais a voltre dge, c'est dangereux !

Par exemple, le lendemain en m'éveillant, j'étais de fort
mechanle humeur, comme loules les fois que j’al mal dormi, Pour
détendre mes nerfs, je résolus d'aller faire un tour au jardin ; la
premiére personne que jlapercus au détour d'unc allée, ce ful,
vous le devinez, mon hdte.

Il nc me dit rien, mais sa mine superbe, ses joues roses el

S

—— T a.}n_._ -

— Me tromper avec un chef de gare..., mais c'est contraire a
tous les principes ...

frafchemept rasées, con regard clair, sor allure désinvolle ol jus-
r]u_‘;‘& la clzarelte mutine au coin de sa 1dvre, tout semblait me
crier :

— Ll bien, mansicur, qu'en dites-vous? Vouis avez ¢1é Lémoin,
ou- presque, de ma virluosite amoureuse el vovez, ce matin me
voici, maleré mon grand fze, peut élre moins faliené (que vous !,
Alors, gu'allendez-vous, veaiment, pour me demander mes torifs
¢l commencer volre cure?

JLa nuit suivanle, méme séance, et e surlendemain de méme,
de commengai & ne plus comprendre ; Plus le  vicillard faisait
Famourr el plus il élail frais el dispos le matin ! 15 quand, Intrigud
malgré moi, je le [elicilai sur sa bonne mine, il avail un sourire
entendu pour me répondre ;

]
— Mais non! mais mon ! Je n'ai gucun mérite; ma méthode
tout simplement ! Jo vous lai dit, elle tient du miracle !
Seilenment mot, je n'aiine pos les mirdeles ol J'al voulu savoir.
Alors  j'ai donné cinquinte feanes 4 la femme de chumbre el
découvert le pol aux roscs : Mon hote fuisait chambre & part ot
sa femme avail des aimonis ¢

1% Ew Lo
y Guy pes Nocues,

Gervaise et le beau Colas

Toul an long de la soirée, la
avaien! dansé ensemble. Cela Taisait du reste plaisir & voir, car
ils formaleni, sans contesle, le couple le migux assori de I'as-
semblée. Quand une Aroype dé cindéma é'alt yeénue tourner une
seéne champéire au pied de la vieille tour des Trois Ribauds, le
mois précédent, c'est la Gervaise que metleur en scéne avail
choisie, sans hésiler, pour jouer un petit role épisodique, |1
P'avail bel et bien payée d'un hillet de vingt francs. Et comme
¢'estl'argent, au village plus encore gu'nilleurs, qui ssrt de plus
slr ium pour l'appri on des wvaleurs relalives, toules
les. autrves filles, &, qui leur beaulé nlave’t jnmais rapporié on
sou, slinclinaient devant la supérioritéd de Gervaise proclamde
phologénique, e plus agréable compliment que 1'op pulsse dé-
sormais adresser a4 une femme. Quant a Colas, son beau phy-
sique ne lui avail jamais encore rapporté de l'argent, Mals il lul
avail valu de nombreuses el éclatnntes bonnes forlunes, les-
quellés pouvaient élre considérées comme des payements en na
ture, Jorb=sullisants peur le classer, bien g dessus (e lous los
mNrds] garsg i

OMli )| Gy it ot oS fonniaiantJaé Plis beal couple dufbal
EL le contraste élait amusant au possible, quand on voyait, tout

s lepx, dit prtde Zanadde  dagser : { (bl

Lin / { e u'l* sd ‘elle *}lﬂ"

lagn 'II'\II 2 Z4nuidy g tvec .'y ace

: hindis Yudlque peu® marstacn 'Ol =S

haute que lautre, ses jambes torses de chign hasset, otadl | la

plus vilaine fille de I'assemblée, aussi incontestublement que Gor-

vaise en dlail la plus bele. Du reste, nul ne Ta nommait jamals

Zépaide. Chaque fois.qu'il s'agissait d'elle, on disait « Jn laida &,

toul simplement, et il n'en élail jomais résulté ni équivoque ni
mglentendu,

Le plus cocasse, e'est qu'aux rares fois ou quelque mal pati
voulail bien 'engager, 1a laide enteainadl aussioot son viliin dan-
scur dans le sillige immédintl de Colas et de Gervalse, au paint
de les heurler parfols, comme si e'le avail voulu, pour le gran:d
amusement de la galerie, mellre en pleine yalenr le réjouissantt
contraste qui g'affirmait ainsi entre tont de beauté et tant de
Inideur. Ses petits yeux bridés ne perdaient pas vn seul mon-
vemenl des deux beanx danseurs, Ses larges oreilles décolléoes
semblatent s'évaser davantage encore, pour happer nu poasspgo
jusqu'an moindre de leurs murmures. Au cours des pauses, on
pendant les nombreuses danses auxquelles on ne In convinit
point, Ziénalde disparaissait on ne sait o0, dvanoule comme
l'ombré frréelle d'un vilain gndme de légonda,

Gervalse eb Colas ne 8'occupalont pas plus dielle, blen entendu,
fuie sl 1o pauvre Loide n'avall pas exislés 118 ne vivalent que
poure leur amour, Car (ls sliimalent depuls ce solr, ouverlement,
Gervaise oyant rompu avant-hlee, sous quelique protexte, avee 18
gros el vilnin marchand de bestinux & qul son pere 1 destinait,
el Colns, sitét In nouvelle connue, ayvant bruatalement congédid
Nanetle In frisée, gu'il honorait de ses [avours,

Ah L L n'élail pas besoln de Penténdre dire pour e savolr,
que Gervalse et Colns s'oimalent. 11 sullisait e les regarvder
danser ensembhble, les yeux dans les youx, collés l'un contre 1'au-
tre, muets, exinsids, semblant gonter ddja, aux “mouvements
rythmiques de leurs corps enloeds, les délicienses pramices des
exlises supremes,

siot 1o danse lerminée, s s'efforgnient de disparailre, cux
nussl, avee In plus louable modestie. Mals 118 y parvenalent bhenil
coup moins faclement que Vinsignifionie Zénaide flant sulvis
parfout pur des regards admiralifs ou envieux, el Gervalse ne




Cette rosse de Maud, tout de méme, je parie que c est

expres qu'elle m'a preté ce livre!

sant d'¢étre harcelée par des gars implorant la faveur de dan
une seule

une

wurtant, ils parvinren! a
r obscur qui servait de irras i la
urs lévres se joignirent aussitdl, les mains de
11, fidvrenses, etdleés yeux du beau gas titérent
herchn ungedin on” Pon pot tomber sans se [aire
lrop de mplis Mals il v eul un bruit soudain de meubles remuds,
de ca i bouseulées... Quelgu'in ¢lai sous le hangar.

n d'un chien ' a Col { 1

midune erottedénencrit Gervaise, dont le langage élait
moir want que la figre silh
A [ilérent, vexe:
Un pey plus lard, il
tout oche, er ]
haute ef drue, 1'%

.':II!...

d une

wer, el ragner le verpger

Quid wang luge. gL'berle Ghedd
ueillantel el propived BaiSers plisficé.

netiques, mams hardies ieiyrd gue 1'gu [Ns. DL le
pied du¥gars se gliss: Atensnmbe “re
luel... « Hum L.. Hum ! » [it dans le noir la voix d'un élre invi-
sible et cependanl tout
— Nom d'un cochon !

— Nom d'un fumier ! pleura Ge
El 1

en  d8mer rore e

regagnant le bal, ils se remirenl &4 danser ensemble, faute
de mieux.

L'amour vrai, el surlout I'amour encore inexaucé, ne connait
ni faligue ni décourngement. Ils parvinrent i

parailre une

- — Ah! ¢a, c'est trop fort! Tu me dis de te prendre & It
— Ecoute, ce n'est pas ma faute! Encére le monsieur

-

I n { 1 I 3 lan L
B fun I
I Maodr 1
|
% 1
- : \ n
i e s'noile i 'l
1 d T A i i-} 1, grimper
1 I I < el

1 X qu urdit de son mMisux,

AH! CES POETES!

— Je suis inspiré par cette nature, je sens que ) écrirais des I"en fais pas, mon ch Mon pére est dojh aux brols

Mals e n

by 1 e TuTs 1 - ! 1 | s
poemes merveilleux ! nquarts ivre, dans 'nuberg: Gorel... Je l¢ connals:: 5%l 3
— Quel dommage pour tes alexandrins que tu habites au sixieme. n'est pas venun me prefidre dans une heus ast qu'll aura con- !




sures, j'arrive a la demie, et je te trouve en chemise.

S30US qui s est Irornpé d'él:‘gc.

linué¢ & bolre.,. 11 sera ivre-morl et devra cuver sa bolsson sur
place jusqu'an lendemain, comme toujours en pareil cas... Alors,
nous nous en retournerons ensemble, rien que nous deux, mon
ymour !

IEt ces simples mols en disent plus que toules les promesses.
Cing minules plus tard, la porte de 'auberge & la mére Goret
enlrouvre, juste assez pour lai * passer une voix criarde et
ntée, une voix qui se déguise évidemment, et qui glapit, & lra-
ers |'épaisse fumée des pipes :

— Pére Fulgence, ¥' a ta fille Gervaise qu'est en train de se
faire culbuler derriére la salle du bal ... Si tu ne fais pas honne
garde, tu seras grand'pére dans neof mois !

Ld
L)

Le beau Colas s'en retourne chez lui, tout seul, rageant et
grommelant. Le pére Fulgence, ivre et furieux, a fait scandale

— Encore une lettre anonyme ot 'on me traite de cocu!
— Et soupconnes-tu quelgu’un ?
— Bien siir... mais voila! je ne sais pas quil

en pleine salle de danse, traitant Gervaise de irainée et lui en-
seienant le chemin de I'honneur et de la malson paternelle a
grands coups de pied quelque part. Et le beau gas, la téte basse,
remiiche sa rancceur et sa désillusion,

Prés de lui, une voix mrmure, douce et genlille

— Bonsoir, Colas... Ca ne te contrarie pas qu'on fasse route
ensemble jusqu'a chez moi, crainte d'accident?

Comme tu voudras, c'est mon chemin, grogne-t-il avec un
regard, dédaigneux,

(e rlest que la Laide, rien de plus. Ns eheminenty muets, chas
cun \gardant pdur Iui/ses secréles pensées., Ce nlest que lajLaide,
bien sir... Mais c'est une femme, tout de méme... Et le bouillant
el vigoureux Colas est lellement émervé, lellement excité, lul
quicomptalt si'bien ¢& soir..| Soudfain, sans dixe dnl mof, sans
bien, se rendre| compte Jui-mdme|deé de qu'ill faity 11 'clilbute” la
vilaine' fillda sur Ye lalus, d'une '‘main®ragense etV brutaledlily
pamée déja sous la masse grondante qui I'écrase, la Laide songe,
exlasiée 3

— Clest moi qui l'ai, mon Colas que j'adore L.. G'est moi,
c'est moi ... Ce n'est pas elle!.. Je savais bien que je l'au-
rals | ~ql

fico rges I15TA.

';':"-4 tand

— Voyons, il m'a fichu deux gifles et trois coups de poing.
Est-ce qu'il m'aimerait?
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Aprés avoir solilairement ¢l sobrement diné & ’hotel de Lon
dres et du Pélican, Maurice Berluron monta se coucher, comme
un pelil carcon bien sage.

LI occupait la chambre numéro 28, laquelle élail située, — ce qui
n'a rien de forl surprenant, — & coté de la chambre 29

Lt dans Ja chambre 29, gitail un couple visiblement légitime,
qui se composait : 1* d'un gros monsieur ; 2* d'une pelile dame

Vilam, le gros monsieur. Gentille, la pelile dame... Berluron
'avail remarquée i table, el lui avait fait de 1'eeil par-dessus les
assieltes de biscuils, mais &ans caresser Vespoir d'aboutir 4 un
résullat séricux, car c'étail indubilablement une honnéle hour-
geoise, el d'ailleurs son mari ne Ia quittait pas d'une semelle.

Dés 1a fin du repas, ils montérent, eux aussi, dans leur chambre;
car ils semblaient avoir hile de se fourrer au plumard, non pour
balifoler, mais pour dormir, _

El maintenant, Berluron aux écoules, les entendail vaquer dans
la piéce voisine 4 leurs préparalifs nocturnes. Dieu ! qu'il les
entendail bien !... il ne pe nl.nl Das un mol, pas un mouyement,
pas ull froufou, phs ud elduglod.. i nl:nl pour ainsi dirg avee
elx, — au plytdl avec l'llo car ce TI elail évidemmenl pas au
dé 3he ibilfge. du_sros vlain ml:m= fur qu'll s'intéressaijt !

Non. Son oreille a";'n]] mi(‘ ]ou‘l ]k' role d-- détecleur d'ondes,
ne conscntail 4 ecueillie que les HPuits o otlinie extlusivemeit
féminine 5L S Borh i isShilb 1 Ayl fhit penddit la sherrd :In
repérage par ir- qmi ; cL.8a {'n-nptrr-m'o speclale eh 14 Hatiére 1ui
permetiafl de stivee adie 3 Uide 16utes les plirhSes dlii coucher die

Gabriellit =-

11 avail sdat Bolit d& dilix minutes qu'elle s'appelail Gabrielle,

el lui 5' el Edzhird, Hoguegqil, ruid, assez qupbenjquemeit

o~ g I - - s ¥y L4 48 3 = o

e e

— Mon cher, c'est & Daisy qui a tant de talent qu'il faut di-e
tout ga...., et elle vous trouve si bien.

— Je me moque bien de Daisy.

— Tant pm! Rien & faire avec mioi tand que vous ne =erez pas
'amant de Daijsy.

sinon richement, avec ehef de gare... Ei eclle coincidence plaisall
forl au jeune ceélibataire de la chambre 28

Or, il ne tlarda pas & conslaler, non sans un brin d'émolion sen-
suelle, que le it du 29 étail élroilement appliqué contre le slen @
ils m'éloient séparés que par une infime cloison mitoyenne, qui
""th.]l ¢lre en peau d'oignon ou en papier & cigarelles, ElL
'ayanl litée d'une paume cire 0 joie ! —
qu’elle ne consistail qu'en une simple tole tendie sur un chigsis
de bois, 4 la facon d'un héd Et encore, pas lrés
bien tendue. L'éloffe élait L par ci par 1 du
flottement, circonstance idoine & fovoriser au besoin cerlains
pestes furtifs, dont I'énuméralion détailiée sera envoyée sous pli
cachelé aux personnes adulles de nolre clientéle, moyennant un
lezer supplément de 7 francs 50

L'heureux Berluron cul dés lors Uimpression qu'il d&lait couche
avece ses voisins, c'est--dire avee sa veisine.., C'élall Gabrielle,
en effel, qui, dévétue Ja premiére, avail pris dans de il la place
du coin, edlé cloison ; ¢t se lrouvail par conséquent entre 1e 1ézi-
time Edgard et 'indésirable Maurice, dont elle ne soupconn:it
point la présence, Mais il y élait bel et bien, le bougre !

1 ordre avail soin de ne se livrer
bier avaol

wele, Wl reconnul

Sculement, jll 1|'|.| nou
A4 aucune manilestation, cralgnant d'eflaroucher le i
que sonndt Pheure du braconni

Enfin, l¢ mari, ayan! lerming sos promenades & trovers la cham
bra, s& ofsiyolrdemedt au Bopd §07 TN T8 Tof Ty dhes pro-
lesfalions du seinmiess il sothailll™ 14 Whnsdir A madame Fon
epottse, H"mit"snr Te"lront un aod® = "hafer, luf tourna” le 0=, ..
puis il s'endormit du sommeil de 'innocence,

BifnfoL, din 1'futendiNvopfler] |

Gabretey pluk\ngryeusf, se forifllfin Nl o0 $n\e thiTamy umﬂ
ques\shupigs donV 1d Lledsiurd dd Fontholle & Be "_ll'hllu t‘l-h.v
coupé deénolaient les lourments d'un coeus qui n'a pas ce qu'il
désire.

Et ce caeur, ce pauvre caeur inassouvi, Derluron le voyail réelle-
ment |LJ‘.|HT(‘I‘T car une rondeur call pyee bombal nereablement
la paroi de toile, gqu'clle sembilail parfois vouloir crever dun
coup e reins, pour déborder en liberte ehez e beau jeune homme
du 28... Vraiment on eal dit qu'elle le lui offrail. son cceur, Lol
gonflé de séves impélucuses ; il élail 4 la disposition du premier
de ces messieurs qui voudrait bien allonger la main Jusqu'a ha,..
Et Maurice n'ovait qui le cucillir, comme une feur. Gabrielle
€1ail si proche, quiil sentit ravonner directement la chaleur de sa
peau, la fiévre de s3 chair et le parfum de ses chevoux... LY
cloison, barriére morale, devenait une chose de plue en plus pre
caire el illusowre... d'ici quatre mir 1 !

el lait Talalement se
mellre & osciller sous les pressions reciproques de deux corps
I

avides de se joindre.en un contacl silencieux miis profitable..,

Done, Maurice Berluron, incapable de patienter davantoge
entreprit Jes travaux d'investissement preliminaices. 11 promena
doucement Ees doigls eoxperis sur des convexites, donl 1"étoffe
lache du chbssis moulail 'empremie, e qui ne se dérobérent
pas devant Tui, ear elles &aient endormieck, ou do molns faizalent
consciencietsement Lemmbiant de 'dlre

Mais ces titdes eollihes lnissaient supposer des vallons cheore
plus dowllets, que la main de Vexploraleur ne pouvait apleindre
Il fallait se frayver un passage en employant ad besoin "énergiiire
procédé Aes perecirs de murdilles.. $inon, impossible d'allcr
pluz loin, &t e'eit & dommi:

Alors Derluron; impavide, prit ses ciseatx, ¢ coupant I8 1apis
seric de bas en haul, il pratiqua dans celte fragile eldlire 4 1'on-
droit. qu'il juzea le plus propice 4 ses dessems, une entaflle e
qumnze a vinel cenlimélres, foul en avan!l soin, hien entendn. de
ne pas ceraligner la dame qu se pelotonnait derriére..

Une fois ce travald délical a mpl! sans  anicroches, il put
passer son bras toul entier par Movveriure 2 el tel un serpent qup
cherclié sa proie d: m- Fombre, il le dirizgea Gvee un hlsuhe;u: ol)-
vement de reptation, vers des huts dont 11 Hibmencidtire #1 18 d88:




[

0

cription seront exptdiées franco 4 nos abonnés majeurs, en
échange d'un mandat de 14 francs 75. e

L'innocente Gabrielle dormait plus que jamais...

Si elle avait 16 éveillée, vous pensez bien qulelle eat prolesté,
gigollé, dénoncé a grands cris I’horrible et intolérable attentat
perpeétré contre son honneur... Mais elle dormait profondément,
4 poings fermés, & corps perdu, a tirelarigol... G'est inoui ce
ce qu'elle dormait ?... = -

On eil pu tirer un coup de canon sur son lil, cela ne 1'edl pas
arrachée & ce sommeil opinidire, lequel se traduisait par une res-
piration un peu halefante mélée de soupirs désordonnés et de
tressaillements, convulsifs.,, Sans doule guelque cauchemar, qui
1'agitait 2.. >

Nlimporle ! elle en fil toul de méme un joli régve, celle nuit-la,

la belle pelite dame du 29 !... Efle en fil méme in autre.., Et puis
peut-élre bien un lroisiéme, aussi... Elle n’essayail gns de les
chasser, ¢tant d'avis qu'on doil loujours accepler de bonne grice
les sonzes que le ciel vous envoie: surtoul quand ils sont fgygjs
de leur clef... Bl ;

Mais pas une seule fois elle ne s'cveilla, Edgard non plus,
d'aifleurs. Dieu merci!. 7 7 7 ;

1l étail quatre heures du matin, lorsque Berluron, I"dme apaisée,
rajiista“avec des ¢pingles‘1¢ pertuis hiant qui
lapisserie. Les réves “de Gabrielle “1'avaidnt

5 oUVvEgit dang la
considerablement

Lt}

— N'publiez pas de me rapponcr‘ le linge de
en voy. samedi. % : B8

— Ab! jai deux chemises de nuit & M. Gaston,
faudra [es rapporter aussi? Ry Eatia 2

Monsieqr. il part

esp-ce qu'il

- e

agrandj au cours de la nuit, et il megurait mainlenant plus d'un
demi-mgtre, de quoi livrer passage 4 un sphéroide gc moyen
calibre, ce qui permettait, lors des transactions ultérieures, d’ajou-
ter au stried nécessaire quelques kilos de superflu...

Car le lapin du 28, mis en appélit, comptail bien utiliser 1a bre-
che le lendemain soir, pour recommencer los mémes acrobaties...

11 n'y manqua pas... Le Jendemain goir, sur le coup de minuit,
1l deft les cpingles, iniraduisit son bras chez Ja d@licicuse voisine,
e, d ,csn#ﬂ{:, comine up homme qui marche en pays connu et
gg.:g? 5 2la tout droit A gon hut, d'yp geste audacieux gt
Un farquehe

; “ > giusissement lui répondit,
i q‘l ) w v aver a, “peyita, ¢ . 3
deﬂl’:r;ﬁui:é;!c Eih 1o mari qui s élt_a‘l.l mis, cplte fois, du cotp
ai?:toﬁ:;%? (;la’sg:ng\;cg}lé de celle maniére ipcorrecle, il disait
— Ah ! mon, ma chére!.. ca fait déja trois fojs depuis lo
e janvier !.. En voila assez, fiein ¢ et fiche-moi la pﬁx'asec tes
exlrayagantes... Zul, 4 la fin ! moi je suis 14 c'est
Bhur me reposer ... :
e Moj %J?L Edgard, musmuza slm‘; liz:;1 %ﬂuiuu créatuse ; aei-
£ Reux pag m'endormic ay hord du It Laisse-moi, je
te PF,E_’ e meltre jﬂ’i% SQIR:, ;

Robert FrancHEVILLE,

- les environs de I'Eloile,

‘ments ; il se contenta de lui dire ;

LE BAIN DE FERDINAND
Ferdinand c'est le garagiste d'une petite ville du Berri et il
@ pour amie la [emme de chambre du notaire.
' Pour aller la refrouver, se souvenant qu'il avait élé, au régi-
mgent, moniteyr de gyvmnastigue, il escaladail le mur de cloture
qui entoure la propriélé du nolaire ; puis s'aidant des conduites .
d'gau il se hissail dans 14 salle de pain, d'o il gagnait la cham-
hlf'.:'; de la bonne. Au petit jour il stesquivail par Ié méme chemin,
Or, un soir, comnie il venait ge’ pénétrer dans la salle de
bain il y trouva le jeune Ijls du potaire, un gosse de cipg ans,
qui ne fut nullement effrayeé de Jo voir, car il le connaissait,
mais qui courut dire o su mere : i
— Man 'Y a Ferdinand qui gst en Lrain de prendre un bain |
La femme du nolaive, intriguge, arviva et clle n'eut, naturel-
lement, pas de peine 4 deviner 'objel de la visite nocturne du
dapagisie, — cg qui yalut & linfortunée femme de chambre un
renvol jmpediat, ‘
INGENUITE
On répete la regvue {1'un nouveau cabaret qui s'esl ouvert dans
La jeune Elise F., qui débule dans le melier, se tient gauche-
ment en scéne. :
— Tu p'y es pas, lui dit le régisseur. Ga nlest
difficilé : figure-toi que tu altends un amant.
— Lequel ? interroge la naive enfant.

pourtanlt pas

MARCHERA-T-ELLE ?
-U.'“" poqlu parjsienne esl, en ce moment, en proie &4 une
grande perplexitg, C'est celle qui a clabli sp;{ quartier général
& Panglé de 1a'rue Vivienne et de Ju place de'fa Bourse. Comme
€lle abordait un ‘passant, la semaine derniere, ) répondil & ses
propositions alléchanfes : ~ ' .
' — Je n'aime que les unijambistes. Rjen & faire avec moi lant
que tu nie 'te seras pas fail couper ung guibole, ey
— Plus souvent !"gloussa 1a poulé gn ricanant.
Mais, le lendemain, un aptre’ passant accueillant ses olfrgs de
la 'inémeé maniere. B v ' e
— Va le [aire couper une jamnbe ! .
Elle regut, de nouyeaux passants, une réponse identique le
jour suivant ey encore e 'jour d'apres. Elle ne put s’empécher
de raconfer son histoire 1 des collégues |
— Ce que les hommes opt du yice maintenant | conclut-ellg,

Lllé n'en est pas moins p ofondément troublée et elle en es}
' ﬂ}fw & (0Vit-pas Uualewent e resi:
i ..\gmsn%ﬁg..dé S0u pebit-gom-

'St volfs Ta~Conpaissez prévenez-la charifablement qu'elle est
AT tblemen |

]
4

viclime d'ung mys sonl les T tewrs d'upg-agence
nformatio vols lgc e | fs sont

i p N bAted
UN BRENOM SUGGESTIF

Une des vedeltes de I'éeran a pour prénom Adorée,
— Elle a de la chance | disail une des figurantes de la firme
pour laquelle elle firavaille actuellement. Elonnez-yous qu'elle
ail reussi | 11y a lant de gens qui ont un nom a coucher dehors |
Elle gn a un & gouchep dedans.
FRANCHISE POSTALE
Le direcleur de la poste d'une ville de province a poup amie
lrés intime une de ses emplovees. 'Ge n'sst un mystére pour
persoune, saul pour M. Albert G., qui vient d’'arciver dans Eé'[l:e
ville pour y représenter une célebre marque d'adlos, 0 7 7
Ayant i adresser une réclamation pour le seryice, M. G. y;t
r

d ld posle et lombe sur I'employée en’question qui le regoft fo

mal, G. est és vil : 11 s'lemporte. ) g
— Je nfai pas le temps de voir votre dirgcteur aujourdthui,
mademoiselle, s'éerie-t-il"; mais j'irgl demain luf soumeltre qéL;e
affaire. : ; ! & P
— Ne vous donnez pus celle peine, monsieup répligue tran-
quillement Ja jeune pérsonne : je [ui en’ parleral’ dés ‘ce soir :

nous couchons ensemble ! : i :
UNE AUDITION

Comme elle désivait élre engagée dans yn théddre A’ opérette
dlic alla Lrouver lo composifeur en~vogue et elfo Interpréta
deyant lpi plusieurs morcégux de son r,oﬁurloi:'c. R T

Le mailre Pécoutn avee allention, Elles és'comp_l_q,l]. des comyl-

— Vous avez de jolis yeux : yous ferez des fauleuils,
Elle purut vexce, mals I'engugem 'iit"qﬁ yl]p'bliti:j!."quelquea
Jours plus lard pansa la blessuré de son'amour-propre, ~ =
Nous ne savorls pas d'ailleurs sl le prongstic du’ mailre s'est
véalise : mais il semble bien _({llr'(‘l‘l_(} 's.o_IF'&u' iUy avec ug rig g
courler en grain qui assistalt & "ses débuts... el ayec deux de
u amw. fy s waly » . L L atn ™
Il semble donc quelle ait fait mieux qu'nn fautenil ;

: il
lont lieu de supposer qu'elle a fait une loge | Ve



UN NOUVEAU RICHE
Albert F, n'est pas d'une in-
lelligence féroce : mais il a
réussi, par pur hasard, un
J coup de Bourse qui vient de le
rendre millionnaire.
Il & acheté aussilot un lerrain 4 Auleuil et il songe & faire
construire : mais comment ?
Il confie & un ami son indécision :
— La pierre. de laille coale un prix fou. La brique est aflreuse.
Que choisir ? 3
L'autre lui a répondu :
— Ce qui te conviendrait le micux, c'est le béla armé !

UN DESARMEMENT

Naguoere madame Z. employail régulicrement ses cing a sept
4 tromper son mari, ce qui permettail a& ce brave Z, de passer
le méme laps chez des poules varices.

Muais madame Z. ne rajeunit pas: depuis quelques mois, elle
avait la plus grande difficulté & racoler des gigolos pour ses
menus plaisirs : le dernier 1'a abandonnée, il y a six semaines,
el elle n'a pas réussi & le remplacer.

Du coup elle resle & la maison; et elle exige que son mari ¥
revienne direelement, quand'il sort de son bureau.

Ce pauvre Z, est désolé ; pour essayer de remédier 4 cette
situalion lamentable il a pri¢ sa femme d'organiser une grande
receplion, @ laguelle il o 8o soin d'inviter lous les jeunes gens
qu'on lui & indiques.

1l y eul foule chez les Z... Mais il fut manifeste que ce bel

efforl ne /serait suivi d'aucun résultat : madame Z. reste sagey
malgre ellé el monsieur Z. ne cache pas son dépit.
Quand je pense qu'ils étaient plus d'une cenlaine & boire
mon champagne disait-il dernigremBnf 4 unde Ses amfs, 8L gle,
sur la quantité, il n’y en a pasien<scnl quidail en 1 courage-te
me faire cocu |

HISTOIRE DE NEGRE

On demandait au fils d'un de nos confréres :

— Qu'est-ce qu'il fait ton pére ?

— 11 est journaliste.

— On ne voit plus jamais son nom.

— C'est qu'il signe X.

Iei Ie nomn d’un « écrivain », dont on peut lire les chroniques
dans nombre de publicalions. On a aboll l'esclavage : mais, en
litléralure, il ¥ a encore des négres,

MONDANITES

os Le palriarche de Gélulie étant de passage a Paris a donné,
samedi dernier, une grande réeeplion dans son hotel meulblo
de la rue du Lapin<qui-trotle : autour d’un buffel abondamment
desservl se lrouvaient réunies un cerfain nombre de personna-
lités cosmopolites. Au cours de la réceplion, Mlle Aissa Menoutcka
a exéculé, avec son talent habiluel, la danse des Nichons Iftikar.

o« M. Arnolphe Béchemol, député du Tarn Oriental assistait,
dimanche dernier, a I'inauguration de I'Ecole de Rééducalion des
Mulilés de U'Amour, & lu salle des Planleurs de France : 1l ¥ w
prononce un discours qu'ont accueilli des baillements fréne-
liques, En lin de séapnce, une démonstralion publique des mi-
thodes de rééducation a été faite par M Edmond et Mle Flora.
({du Havanais).

' L'Associalion nationale des Embusqués donnera lundi soir:
son bal annuel & V'Hotel des Quatres Saisons, Des délégations de
poulcs doivenl venir, 4 celte ‘occasion, de Suisse, d'Espagne eb
de¢ Hollande., Des chambres meublées seront mises 4 la dispo-
sition des invités, i

o'« Mlle Emma Landrieu (des Folies Bergére) a mis au monde
un fils, qui a regu le prénom de Joseph. La mére et l'enfant
se portent blen. Malheureusement il nous est impossible de don-
ner des nouvelles du pére, qui a préléré garder 'anonymal,

o' [Cassemblée générale du Syndical des Poules Parisiennes
a eu lieu, mardi dernier su Chipett's Bar de la rue Fontaine -
€n raison de la crise des affaires, 1l a &l décidé que les adhé-
rentes accorderalent & leur clientéle une réduction de cinguante
pour cenl pour toul travail wfeclué entre quatorze el seize heures,

ILY A PLUME ET PLUME
Quoi que I'on prétende,
elles ne veulent pas toules
publier leurs mémoires, Le
représentant d'un grand édi-

leur se falt annoncer dans

la loge d'une de nos plus espiégles aclrices el Jul demande sl
elle ne consenlirail pas & évoquer ses souvenirs quon lancerait
4 grand renfort de publicite,

— Ben, mon vieux, lui répliqua la comalienne,
que j'ai du temps & perdre | Et puis, d'ailleurs, o
rais vous donner ce serait du. propre !

— Vous étes trop mod . Nous sommes persuadés que vous
savez irés bien tenir la plume.

— Pas celle-la, répliqua la comédienne,

VOous croyez
que je pour-

MON COURHIER

Jures pe F. — Vous connaissiz le diclon La facon de don-
ner vaul miewr que ce qu'on donne Ne vous lalssez done pas
arréter par des imperfections physique eul-dire n'aures-vous

rien @ regretter.

(Tous droils réservds). Maréchal Lerenvie.

Tandis gue| dlaudagicnx| mi-
lotes veulenf " parcoarir ~ le
monde en avion, cerlaines gens

préférent en revenir ao vieux
- systéme gqu eomeni employé
les héros du Voyage dans la
Lune de Jules Verne: se faire envoyer
par un projeclile dans une outre plandle
C’est le véhicule que comple utiliser un
savant américain pour aller visiter la plo-
néte Vénus: qu'c:!-c: qu'il veut done
aller étudier li-bas? Je n'en sais rien au
juste. Pour moi, j'imagine qu'il est sur
tout attiré par le nom de la plandte : il ne
réfléchit pas qu'on aurait pu la baptiser
aussi bien Diane, Minerve ou Clémen-
\ tine. Vénus, ga l'excite. Il se dit gue
Vénus doit étre pleine de poules el qu'on doit s’y amuser, Cest
si vrai que, lorsqu’'on lui demande comment il comple en revenir,
il répond qu'il &'y trouvera peut-éire trés bien el qu'il n'est pas
siir de vouloir regagner la terre. Voyez-vous gal Cependant, s'il
voulait voir des poules, esl-ce que cet Américain aurait besoin de
se faire expédier dans un autre monde? Il lui suffirait de prendre
le bateau et d'aller passer guelgue temps @ Montmarire ou a»
Montparnasse: il en verrait des poules, de toules les tailles el
de toutes les couleurs, avec lesquelles il auroil sans doute plus
d'agrément: depuis le temps qu'elles regoivent des étrangers, elles
savent employer, pour les aceueillir, la manidre qui convien! &
<haque pays. Les poules de Vénus, au contraire ne sauront peul-
étre pas se comporter avec un Yankee. Et puis méme, sont-elles
faites comme les poules terrestres? A la place du savant, [ hésiterais:
«aprés avoir traversé des kilométres et des kilométres sa tor-
pille aérienne, il court le risque d éprouver une grande déceplion.
Madame Sans-GEse.

-
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